Antenne FLAG TV Lite intérieure/extérieure amplifiée
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FR-Signifie que le produit dispose d’une double isolation électrique, et constitue donc un équipement électrique de classe 2. EN-Means that the product has double electrical insulation, and therefore constitutes
class 2 electrical equipment NL-Betekent dat het product dubbele elektrische isolatie heeft en daarom een elektrisch apparaat van klasse 2 is. ES-Significa que el producto tiene doble aislamiento eléctrico, por
lo que constituye un equipo eléctrico de clase 2. IT-Significa che il prodotto ha un doppio isolamento elettrico e costituisce quindi un'apparecchiatura elettrica di classe 2

I P54 FR-Signifie que le produit est protégé contre les poussiéres et contre les projections d’eau de toues direction. EN-Means that the product is protected against dust and water splashes from all directions.
NL-Betekent dat het product beschermd is tegen stof en waterspetters uit alle richtingen. ES-Significa que el producto esta protegido contra el polvo y las salpicaduras de agua desde todas direcciones.
IT-Significa che il prodotto & protetto dalla polvere e dagli spruzzi d'acqua provenienti da tutte le direzioni.

V « FR-Ce symbole signifie que la tension est exprimée en volts alternatifs. EN-This symbol means that the voltage is expressed in alternating volts. NL-Dit symbool betekent dat de spanning wordt uitgedrukt in
wisselvolt. ES-Este simbolo significa que el voltaje se expresa en voltios alternos. IT-Questo simbolo significa che la tensione e espressa in volt alternati.

— FR-Ce symbole signifie que la tension est exprimée en volts continus. EN-This symbol means that the voltage is expressed in direct volts. NL-Dit symbool betekent dat de spanning wordt uitgedrukt in directe
volt. ES-Este simbolo significa que el voltaje se expresa en voltios directos. IT-Questo simbolo significa che la tensione & espressa in volt continui..
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FR-Antenne - EN-Antenna - NL-Antenne - ES-Antena - [T-Antenna

FR-Bride de serrage - EN-Clamp - NL-Klem - ES-Abrazadera - IT-MORSETTO

FR-Pied - EN-Foot - NL-Voet - ES-Pie - IT-Piede - DE-Fuf? - PT-Pé

FR-Injecteur de tension - EN-Voltage injector - NL-Spanningsinjector - ES-Inyector de voltaje - IT-Iniettore di tensione

FR-Adaptateur secteur USB - EN-USB power adapter - NL-USB-voedingsadapter - ES-adaptador de corriente USB - IT-Adattatore di alimentazione USB
FR-Cordon USB-A vers Jack - EN-USB-A to Jack cord - NL-USB-A naar Jack-snoer - ES-Cable USB-A a Jack - IT-Cavo da USB-A a Jack

FR-Cable coaxial (8m) - EN-Coaxial cable (8m) - NL-Coaxkabel (8m) - ES-Cable coaxial (8m) - IT-Cavo coassiale (8 m)
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1) Montage de la Fixation / Mouting the bracket

FR: A1 : Montage fixation pour mat en polarisation verticale - A2 : Montage fixation pour mat en polarisation horizontale - A3 : Montage du pied en polarisation
verticale (pour pose sur meuble en intérieur) - A4 : Montage du pied en polarisation horizontale (pour pose sur meuble en intérieur)

EN : A1: Fixing assembly for mast in vertical polarization - A2: Fixing assembly for mast in horizontal polarization - A3: Mounting the foot in vertical polarization (for
installation on indoor furniture) - A4: Mounting the foot in horizontal polarization (For installation on furniture) indoors)

NL : A1: Bevestigingssamenstel voor mast in verticale polarisatie - A2: Bevestigingssamenstel voor mast in horizontale polarisatie - A3: Montage van de voet in
verticale polarisatie (voor installatie op binnenmeubilair) - A4: Montage van de voet in horizontale polarisatie (voor installatie op meubilair) binnenshuis)

ES : A1: Conjunto de fijacién para méastil en polarizacién vertical - A2: Conjunto de fijacién para mastil en polarizacién horizontal - A3: Montaje del pie en polarizacién
vertical (para instalacion en mobiliario de interior) - A4: Montaje del pie en polarizacién horizontal (para instalacién en mueble) dentro

IT : A1: Gruppo di fissaggio per palo in polarizzazione verticale - A2: Gruppo di fissaggio per palo in polarizzazione orizzontale - A3: Montaggio del piede in polarizza-
zione verticale (per installazione su mobili da interni) - A4: Montaggio del piede in polarizzazione orizzontale (per installazione su mobili) al chiuso)

2) Branchements / connections

Antenna
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Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Nl
SEDEA, Parc d'activités du mélantois, 1011 rue des saules CS80458 59814 LESQUIN cedex &

3) Orientation de votre antenne / Orientation of your antenna

(@)
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FR - Pour bien orienter votre antenne :
1) Scannez le QR Code ci-dessus pour accéder au site matnt.tdf.fr
2) Consultez le site pour connaitre 'émetteur vers lequel vous devez orienter votre antenne, pour obtenir les niveaux
de réception des chaines TNT en fonction de votre position géographique
3) Observez les antennes des toits voisins pour vérifier l'orientation.

HOTLINE

client@sedea.fr
03 20 96 59 91

Ma TNT*

EN - To correctly orient your antenna:

1) Scan the QR Code above to access the site matnt.tdf.fr

2) Consult the site to find out the transmitter towards which you must direct your antenna, to obtain the reception
levels of DTT channels according to your geographical position

3) Observe the antennas on neighboring roofs to check orientation.

NL - Om uw antenne correct te oriénteren :

1) Scan de bovenstaande QR-code om toegang te krijgen tot de site matnt.tdf.fr

2) Raadpleeg de site om te achterhalen op welke zender u uw antenne moet richten, om de ontvangstniveaus van DTT-kanalen te verkrijgen op
basis van uw geografische locatie

3) Observeer de antennes op aangrenzende daken om de oriéntatie te controleren.

ES - Para orientar correctamente su antena:

1) Escanee el codigo QR de arriba para acceder al sitio matnt.tdf.fr

2) Consulta el sitio para conocer el transmisor hacia el que debes dirigir tu antena, para obtener los niveles de recepcién de los canales TDT segln
tu posicion geogréfica.

3) Observe las antenas en los tejados vecinos para comprobar la orientacién.

IT - Per orientare correttamente l'antenna:

1) Scansiona il codice QR qui sopra per accedere al sito matnt.tdf.fr

2) Consultate il sito per scoprire il trasmettitore verso il quale dirigere ['antenna, per ottenere i livelli di ricezione dei canali DTT in base alla vostra
posizione geografica

3) Osservare le antenne sui tetti vicini per verificare ['orientamento.

*FR-Ma TNT est une application gratuite proposée par le groupe TDF - EN-Ma TNT is a free application offered by the TDF group - NL-Ma TNT is een gratis applicatie aangeboden
door de TDF-groep - ES-Ma TNT es una aplicacién gratuita que ofrece el grupo TDF - {T-Ma TNT é un‘applicazione gratuita offerta dal gruppo TDF
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Recyclage E
Déchets d'équipements électriques —
et électroniques

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indigue
que ce dernier est conforme & la Directive européenne 2012/19/UE. Cela
signifie que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés ne
peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers. Veuillez séparer
vos produits et accessoires usagés des autres déchets. La mise au rebut
citoyenne de votre ancien produit permet de protéger ['environnement
et la santé, vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiére qui les
compose dans le cadre d'un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter les autorités locales pour
connaitre les procédures et les points de collectes de ces produits en
vue de leur recyclage.

Garantie
La garantie de votre appareil et ses accessoires se conforme aux
dispositions [égales a la date de l'achat. Les piéces détachées pour cet

appareil sont au moins disponibles pendant toute la durée de la
garantie.

, . - C€
Déclaration de conformité
Par la présente, SEDEA déclare que cet appareil est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes des
directives européennes en vigueur. La déclaration de conformité peut
étre consultée sur notre site internet en saisissant la référence du
produit dans la barre de recherche de notre support technique
https://www.sedea-pro.fr/support-technique/

. ’ . e
Recommandations de sécurité
- Ne jetez pas le produit ou ses accessoires dans le feu, il pourrait braler,
exploser ou rejeter des gazs toxiques.
- Ne connectez pas de quelcongue facon le péle positif du port USB de
l'alimentation au pole négatif
- Ne placez pas le produit ou son alimentation a proximité d’eau ou
d'une source d’humidité constante ou d'objets remplis d'eau.
- Ne placez pas la produit ou son alimentation & proximité d’'une source
de chaleur ou d'un radiateur ou dans tout autre endroit ou la
température serait élevée.
- N'utilisez jamais d'objets pointus pour accéder a l'intérieur des
différentes parties du produit ou de son alimentation.
- Ne heurtez pas le produit ou son alimentation et ne les exposez pas a
des chocs violents.
- Ces appareils ne sont pas prévus pour étre utilisés par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une
personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant 'utilisation des appareils. Il
convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
les différentes unités du produit.
- Si le produit ou son alimentation fonctionne de maniére inhabituelle, et
particulierement si elles émettent des sons ou des odeurs qui vous
paraissent anormaux, cessez immédiatement ['utilisation du produit, et
placez celui-ci dans un endroit aéré et isolé. Faites examiner ['appareil
par un réparateur qualifié.
- Ne pas alimenter le produit avec des appareils (chargeurs USB) non
certifiés.
- Conservez le produit, accessoires et pieces d’emballage hors de portée
des enfants ou des animaux domestiques pour prévenir des accidents et
risques d'étouffement.
- Ne pas installer a proximité de produits chimiques acides,
d’'ammoniaque ou d'une source d'émission de gazs toxiques.
- Ne nettoyez les produits qu'avec un chiffon doux et sec.
- Ne touchez jamais les appareils lorsque vous avez les mains ou les pieds
mouillés.
- Ne jetez pas le produit ou son alimentation avec les ordures
ménageéres. Afin de préserver 'environnement, débarrassez-vous de
ceux-ci conformément aux réglementations en vigueur.

’ . . .

Caractéristiques du produit :
- Bande de fréquences : VHF : 87.5 - 230 MHz / UHF : 470 - 694 MHz
- Gain maximal : 20dB
- Alimentation : 5.0V DC 50mA par alimentation secteur ou via le cable
d'antenne (si TV ou Décodeur compatible avec la fonction
d'alimentation d'antenne)
- Utilisation intérieure ou extérieure
- Protection : IP54
Alimentation fournie :

- Fabricant : Guangdong Xinbao Electronic Technology Co.,Ltd

- Modele : XBA0O500200V1

- Tension d'entrée : 100-240V AC

- Fréquence du CA d'entrée : 50/60 Hz

- Tension de sortie : 5.0 V DC

- Intensité de sortie: 0.2 A

- Puissance de sortie: 1.0 W

- Rendement moyen en mode actif : 66.16 %

- Consommation électrique hors charge : 0.05 W

Pour couper complétement 'alimentation de votre antenne, veuillez
débrancher l'adaptateur secteur USB de la prise d'alimentation.

EN
Recycling
Waste electrical equipment

and electronic

This symbol on the product, its accessories or its documentation
indicates that the latter complies with European Directive 2012/19/EU.
This means that neither the product nor its used electronic accessories
can be thrown away with other household waste. Please separate your
used products and accessories from other waste. The responsible
disposal of your old product helps protect the environment and health,
you will thus promote the recycling of the material that composes them
as part of sustainable development.

Individuals are invited to contact local authorities to find out the
procedures and collection points for these products for recycling.

i

Guarantee

The warranty for your device and its accessories complies with the legal
provisions on the date of purchase. Spare parts for this device are at
least available for the duration of the warranty.

Declaration of conformity

SEDEA hereby declares that this device is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of c €
the applicable European directives. The declaration of

conformity can be consulted on our website by entering the product
reference in the search bar of our technical support https://www.se-
dea-pro.fr/support-technique/

Safety Recommendations

- Do not throw the product or its accessories into a fire, it may burn,
explode or release toxic gases.

- Do not connect the positive pole of the USB port of the power supply
to the negative pole in any way

- Do not place the product or its power supply near water or a source of
constant humidity or objects filled with water.

- Do not place the product or its power supply near a heat source or
radiator or in any other place where the temperature would be high.

- Never use sharp objects to access the interior of the different product
parts or its power supply.

- Do not hit the product or its power supply or expose them to violent
shock.

- These devices are not intended for use by people (including children)
whose physical, sensory or mental capabilities are reduced, or people
lacking experience or knowledge, unless they have been able to benefit,
by through a person responsible for their safety, supervision or prior
instructions regarding the use of the devices. Children should be
supervised to ensure that they do not play with individual units of the
product.

- If the product or its power supply functions in an unusual manner, and
particularly if they emit sounds or odors that seem abnormal to you,
immediately stop using the product and place it in a ventilated and
isolated place. Have the device examined by a qualified repairer.

- Do not power the product with non-certified devices (USB chargers).

- Keep the product, accessories and packaging parts out of the reach of
children or pets to prevent accidents and risks of suffocation.

- Do not install near acidic chemicals, ammonia or a source of toxic gas
emissions.

- Only clean the products with a soft, dry cloth.

- Never touch the devices when your hands or feet are wet.

- Do not throw away the product or its power supply with household
waste. In order to preserve the environment, dispose of them in
accordance with current regulations.

Product Features:

- Frequency band: VHF: 87.5 - 230 MHz / UHF: 470 - 694 MHz

- Maximum gain: 20dB

- Power supply: 5.0V DC 50mA via mains supply or via antenna cable (if
TV or Decoder compatible with the antenna power function)

- Indoor or outdoor use

- Protection: IP54

Power supply provided :
- Manufacturer: Guangdong Xinbao Electronic Technology Co.,Ltd
- Model: XBA0500200V1
- Input voltage: 100-240V AC
- ACinput frequency: 50/60 Hz
- Output voltage: 5.0 V DC
- Output current: 0.2 A
- Output power: 1.0 W
- Average yield in active mode: 66.16%
- Power consumption without load: 0.05 W

To completely turn off power to your antenna, please unplug the USB
power adapter from the power outlet.

NL
Recycling
Afgedankte elektrische apparatuur

en elektronisch

Dit symbool op het product, de accessoires of de documentatie geeft
aan dat deze voldoen aan de Europese Richtlijn 2012/19/EU. Dit
betekent dat noch het product, noch de gebruikte elektronische
accessoires bij het overige huishoudelijke afval mogen worden
weggegooid. Scheid uw gebruikte producten en accessoires van ander
afval. Door uw oude product op een verantwoorde manier weg te
gooien, beschermt u het milieu en de gezondheid. Zo bevordert u de
recycling van het materiaal waaruit het is samengesteld, als onderdeel
van duurzame ontwikkeling.

Individuen worden uitgenodigd contact op te nemen met de plaatselijke
autoriteiten om de procedures en inzamelpunten voor deze producten
voor recycling te achterhalen.

hi¢

Garantie

De garantie voor uw apparaat en de accessoires voldoet aan de
wettelijke bepalingen op de datum van aankoop. Reserveonderdelen
voor dit apparaat zijn minimaal voor de duur van de garantie verkrijg-

baar.

Conformiteitsverklaring C€
SEDEA verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen
en andere relevante bepalingen van de toepasselijke Europese
richtlijnen. De conformiteitsverklaring kan op onze website worden
geraadpleegd door de productreferentie in te voeren in de zoekbalk van
onze technische ondersteuning https://www.sedea-pro.fr/support-tech-
nique/

Veiligheidsaanbevelingen

- Gooi het product of de accessoires niet in vuur; dit kan verbranden,
exploderen of giftige gassen vrijgeven.

- Sluit de positieve pool van de USB-poort van de voeding op geen
enkele manier aan op de negatieve pool

- Plaats het product of de voeding ervan niet in de buurt van water of
een bron van constante vochtigheid of voorwerpen gevuld met water.
- Plaats het product of de voeding ervan niet in de buurt van een
warmtebron of radiator of op een andere plaats waar de temperatuur
hoog kan zijn.

- Gebruik nooit scherpe voorwerpen om toegang te krijgen tot de
binnenkant van de verschillende productonderdelen of de voeding
ervan.

- Sla niet op het product of de voeding ervan en stel ze niet bloot aan
hevige schokken.

- Deze apparaten zijn niet bedoeld voor gebruik door mensen (inclusief
kinderen) wier fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten verminderd
zijn, of mensen die geen ervaring of kennis hebben, tenzij zij hiervan
kunnen profiteren via een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid, toezicht of voorafgaande instructies met betrekking tot het
gebruik van de apparaten. Er moet toezicht worden gehouden op
kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet met afzonderlijke eenheden
van het product spelen.

- Als het product of de voeding ervan op een ongebruikelijke manier
functioneert, en vooral als er geluiden of geuren vrijkomen die u
abnormaal lijken, stop dan onmiddellijk met het gebruik van het product
en plaats het op een geventileerde en geisoleerde plaats. Laat het
apparaat onderzoeken door een gekwalificeerde reparateur.

- Voorzie het product niet van stroom met niet-gecertificeerde
apparaten (USB-laders).

- Houd het product, de accessoires en de verpakkingsonderdelen buiten
het bereik van kinderen of huisdieren om ongelukken en verstikkingsge-
vaar te voorkomen.

- Niet installeren in de buurt van zure chemicalién, ammoniak of een
bron van giftige gasemissies.

- Maak de producten uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

- Raak de apparaten nooit aan als uw handen of voeten nat zijn.

- Gooi het product en de voeding ervan niet weg met het huishoudelijk
afval. Om het milieu te sparen, dient u ze af te voeren in overeenstem-
ming met de geldende regelgeving.

Producteigenschappen:

- Frequentieband: VHF: 87.5 - 230 MHz / UHF: 470 - 694 MHz

- Maximale versterking: 20dB

-Voeding: 5,0 V DC 50 mA via netvoeding of via antennekabel (indien TV
of decoder compatibel is met de antennevoedingsfunctie)

- Binnen- of buitengebruik

- Bescherming: IP54

Voeding meegeleverd :
- Fabrikant: Guangdong Xinbao Electronic Technology Co., Ltd
- Model: XBA0500200V1
- Ingangsspanning: 100-240V AC
- AC-ingangsfrequentie: 50/60 Hz
- Uitgangsspanning: 5.0 V DC
- Uitgangsstroom: 0.2 A
- Uitgangsvermogen: 1.0 W
- Gemiddeld rendement in actieve modus: 66.16%
- Stroomverbruik zonder belasting: 0.05 W

Om de stroom naar uw antenne volledig uit te schakelen, haalt u de
USB-stroomadapter uit het stopcontact.

ES
Reciclaje
Residuos de aparatos eléctricos.

y electronico

Este simbolo en el producto, sus accesorios o su documentacién indica
que este Ultimo cumple con la Directiva Europea 2012/19/UE. Esto
significa que ni el producto ni sus accesorios electrénicos usados se
pueden desechar junto con otros residuos domésticos. Separe sus
productos y accesorios usados de otros residuos. La eliminacién
responsable de tu viejo producto ayuda a proteger el medio ambiente y
la salud, promoveras asi el reciclaje del material que los compone como
parte del desarrollo sostenible.

Se invita a las personas a ponerse en contacto con las autoridades
locales para conocer los procedimientos y los puntos de recogida de
estos productos para su reciclaje.

hi¢

Garantizar

La garantia de su dispositivo y sus accesorios cumple con las disposi-
ciones legales en la fecha de compra. Las piezas de repuesto para este
dispositivo estén disponibles al menos durante la duracién de la
garantia.

e s .
Declaracién de conformidad C€
SEDEA declara por la presente que este dispositivo cumple
con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las
directivas europeas aplicables. La declaracién de conformidad se puede
consultar en nuestro sitio web introduciendo la referencia del producto
en la barra de bisqueda de nuestro soporte técnico https://www.se-
dea-pro.fr/support-technique/

Recomendaciones de seguridad

- No arroje el producto ni sus accesorios al fuego, puede quemarse,
explotar o liberar gases téxicos.

- No conecte el polo positivo del puerto USB de la fuente de alimenta-
cién al polo negativo de ninguna manera

- No cologue el producto o su fuente de alimentacién cerca de agua o
una fuente de humedad constante u objetos llenos de agua.

- No coloque el producto o su fuente de alimentacién cerca de una
fuente de calor o radiador o en cualquier otro lugar donde la temperatu-
ra sea alta.

- Nunca utilice objetos punzantes para acceder al interior de las
diferentes partes del producto o a su fuente de alimentacién.

- No golpee el producto ni su fuente de alimentacién ni los exponga a
golpes violentos.

- Estos dispositivos no estdn destinados a ser utilizados por personas
(incluidos nifos) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén
reducidas, o personas carentes de experiencia o conocimientos, a menos
que hayan podido beneficiarse, a través de una persona responsable de
su seguridad, supervisién o instrucciones previas sobre el uso de los
dispositivos. Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de que no
jueguen con unidades individuales del producto.

- Si el producto o su fuente de alimentacion funcionan de manera
inusual, y particularmente si emiten sonidos u olores que le parecen
anormales, deje de utilizar el producto inmediatamente y coléquelo en
un lugar ventilado y aislado. Haga que un reparador cualificado revise el
dispositivo.

- No alimente el producto con dispositivos no certificados (cargadores
USB).

- Mantenga el producto, accesorios y piezas de embalaje fuera del
alcance de los nifos o0 mascotas para evitar accidentes y riesgos de
asfixia.

- No instalar cerca de productos quimicos dcidos, amoniaco o una fuente
de emisiones de gases toxicos.

- Limpiar los productos Gnicamente con un pafo suave y seco.

- Nunca toque los dispositivos con las manos o los pies mojados.

- No deseche el producto ni su fuente de alimentacién con la basura
domeéstica. Para preservar el medio ambiente, eliminarlos de acuerdo
con la normativa vigente.

’ .
Caracteristicas del producto:
- Banda de frecuencia: VHF : 87.5 - 230 MHz / UHF: 470 - 694 MHz
- Ganancia maxima: 20dB
- Alimentacién: 5.0V DC 50mA via red eléctrica o mediante cable de
antena (si TV o Decodificador es compatible con la funcién de
alimentacién de antena)
- Uso interior o exterior
- Proteccién: IP54

Fuente de alimentacién proporcionada:
- Fabricante: Guangdong Xinbao Electronic Technology Co., Ltd
- Modelo: XBA0O500200V1
- Voltaje de entrada: 100-240V AC
- Frecuencia de entrada CA: 50/60 Hz
- Voltaje de salida: 5.0 V CC
- Corriente de salida: 0.2 A
- Potencia de salida: 1.0 W
- Rendimiento medio en modo activo: 66.16%
- Consumo de energia sin carga: 0.05 W

Para apagar completamente la alimentacion de su antena, desconecte el
adaptador de corriente USB del tomacorriente.

IT

Riciclaggio E
Rifiuti di apparecchiature elettriche —
ed elettronico

Questo simbolo sul prodotto, sui suoi accessori o sulla sua documenta-
zione indica che quest'ultimo & conforme alla Direttiva Europea
2012/19/UE. Cio significa che né il prodotto né i suoi accessori elettronici
usati possono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Si prega di
separare i prodotti e gli accessori usati dagli altri rifiuti. Lo smaltimento
responsabile del tuo vecchio prodotto aiuta a proteggere ['ambiente e la
salute, promuoverai cosi il riciclaggio del materiale che lo compone
nell'ambito dello sviluppo sostenibile.

Le persone sono invitate a contattare le autorita locali per conoscere le
procedure e i punti di raccolta di questi prodotti per il riciclaggio.

Garanzia

La garanzia del vostro apparecchio e dei suoi accessori & conforme alle
disposizioni legali in vigore alla data di acquisto. | pezzi di ricambio per
questo dispositivo sono disponibili almeno per la durata della garanzia.
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Dichiarazione di conformita
SEDEA dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive €
europee applicabili. La dichiarazione di conformita puo essere
consultata sul nostro sito web inserendo il riferimento del prodotto
nella barra di ricerca del nostro supporto tecnico https://www.se-
dea-pro.fr/support-technique/

Raccomandazioni sulla sicurezza

- Non gettare il prodotto o i suoi accessori nel fuoco, potrebbe bruciare,
esplodere o rilasciare gas tossici.

- Non collegare in alcun modo il polo positivo della porta USB
dell'alimentatore al polo negativo

- Non posizionare il prodotto o il suo alimentatore vicino all'acqua o ad
una fonte di umidita costante o oggetti pieni d'acqua.

- Non posizionare il prodotto o il suo alimentatore vicino a una fonte di
calore o radiatore o in qualsiasi altro luogo in cui la temperatura sarebbe
elevata.

- Non utilizzare mai oggetti appuntiti per accedere all'interno delle
diverse parti del prodotto o alla sua alimentazione.

- Non colpire il prodotto o il suo alimentatore né esporli a urti violenti.

- Questi dispositivi non sono destinati all'uso da parte di persone
(compresi i bambini) le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali sono
ridotte, o persone prive di esperienza o conoscenza, a meno che non
abbiano potuto trarne beneficio, tramite una persona responsabile della
loro sicurezza, supervisione o istruzioni preventive riguardanti l'uso dei
dispositivi. | bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non
giochino con le singole unita del prodotto.

-Se il prodotto o il suo alimentatore funzionano in modo anomalo, e in
particolare se emettono suoni o odori che vi sembrano anomali,
smettete immediatamente di utilizzare il prodotto e collocatelo in un
luogo ventilato e isolato. Far esaminare il dispositivo da un riparatore
qualificato.

- Non alimentare il prodotto con dispositivi non certificati (caricabatterie
USB).

- Tenere il prodotto, gli accessori e le parti dell'imballaggio fuori dalla
portata di bambini o animali domestici per prevenire incidenti e rischi di
soffocamento.

- Non installare vicino a prodotti chimici acidi, ammoniaca o fonti di
emissioni di gas tossici.

- Pulire i prodotti solo con un panno morbido e asciutto.

- Non toccare maii dispositivi con le mani o i piedi bagnati.

- Non gettare il prodotto o il suo alimentatore insieme ai rifiuti
domestici. Al fine di preservare ['ambiente, smaltirli secondo le
normative vigenti.

Caratteristiche del prodotto:

- Banda di frequenza: VHF: 87.5 - 230 MHz / UHF: 470 - 694 MHz

- Guadagno massimo: 20 dB

- Alimentazione: 5.0 V CC 50 mA tramite alimentazione di rete o tramite
cavo antenna (se TV o Decoder compatibile con la funzione di
alimentazione dell'antenna)

- Uso interno o esterno

- Protezione: IP54

Alimentazione fornita :
- Produttore: Guangdong Xinbao Electronic Technology Co., Ltd
- Modello: XBA0500200V1
- Voltaggio in ingresso: 100-240 V AC
- Frequenza di ingresso CA: 50/60 Hz
- Voltaggio in uscita: 5.0 V DC
- Corrente di uscita: 0.2 A
- Potenza in uscita: 1.0 W
- Rendimento medio in modalita attiva: 66.16%
- Consumo energetico senza carico: 0.05 W

Per spegnere completamente l'‘antenna, scollegare l'adattatore di
alimentazione USB dalla presa di corrente.



